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MEJE NAZORNOSTI

PLOSKVE IN TELESA Z ENO SAMO STRANJO

esedo »geometrijac prevajamo
sicer z ynaukom o prostorue,
toda v geometriji, kakor se je
udimo v Soli, je o prostoru prav
za prav malo govora. Vedinoma
se bavimo s plogkvijo in z liki,
ki lezijo v njej: s tockami, daljicami, tri-
kotniki in mnogokotniki, krogi in drugi-
mi krivuljami.

Clovedka nazorna sposobnost je dober
kaZipot za spoznavanje geometri¢nih za-
konitosti. Zal pa si jo z omejitvijo na
ploske like vzgajamo samo enostran-
sko in je spravljamo do pravega razma-
ha. Ce pridemo potem kdaj v polozaj,
da moramo preiskati kaksno nenavad-
nejSo, a v bistvu preprosto prostornin-
sko tvorbo, zadenemo prav kmalu ob

meje nazornosti

Odrefe nam popolnoma ali pa nas vo-
di k napa¢énim sklepom in lahko doZivi-
mo najvedja presenecenja. Dva primera
naj nam rabita v dokaz.

Ce konca dolgega papirnega traka z
vzporednima roboma prilepimo tako sku-
paj, da trak okoli njegove »podolZne osi«
zavrtimo v polovicnem obratu, dobimo

Moebijev trak

tvorbo, ki se imenuje :Moebijev trake
po matematiku Moebiju, ki je njene ¢u-
dovite lastnosti prvi preiskal.

Ta ploskev ima eno samo

stran in en robh.

Kaj je »stranc neke ploskve, se da z
besedami lahko opisati: to je celotnost
tock, ki jih lahko doseZzemo z neke tocke
v ploskvi, ne da bi prekoracili robove in
brez skokov. V tem smislu imajo nava-
den kos papirja ali kos krogelne povrsi-
ne ali papirni trak, skratka vse navad-
ne ploskve dve strani. Ce pa hodemo
Moebijev trak pobarvati in pri¢nemo na
kakrinem koli mestu, pridemo do konca
Z eno samo potezo Copica: ves trak je

enako pobarvan in ima torej eno samo
stran!

Prerezimo sedaj Moebijev trak po-
dolZzno v sredini. Kaj se zgodi? Nismo
dobili dveh kosov kakor pri prerezu dru-
gih listov, temve¢ en sam kos. To je
spet trak, ki je pa dvakrat szasukans.
Ponovimo to stvar: prereZemo ta trak

Torus (obroé¢)

vzdolz sredine. Novo presenelenje: trak
je razpadel v dva lodena dela, ki se vijeta
drug v drugega. Enako napravimo lahko
s traki, ki so trikrat, Stirikrat ali 3e vec-
krat zasukani. Kdo bi na podlagi same
predstavnosti napovedal, kaj bo vsako-
krat dobil?

Izvedemo pa lahko 3e bolj komplicira-
ne reze. Sirine traka n. pr. ne mo-
remo razpoloviti, temveé razdeliti v tri
dele. Ce smo se z Moebijevim trakom
malce seznanili — in priporotamo vsem
ditateljem, da vzamejo papir in Skarje
v roke ter izvedejo vse eksperimente —
bomo brez truda spoznali, da zadostuje
za razdelitev v tri dele en sam rez. In
¢e dolgo in globoko ,mislimo, dobimo
morda tudi pribliZzno slutnjo o posledku
reza: dva Moebijeva traka, ki se vijeta
drug v drugega, eden je dvakrat daljsi
od drugega in krajdi je enkrat zasukan,
daljsi za dvakrat.

Moebijev trak, ki nas spravlja na tak-
Sen nacin v zacudenje, je Se razmeroma
lahko pregledna tvorba. Mnogo zamota-
rejsi je poloZaj, ¢e preiskujemo Stevilne
oblike vozlov in zank, A to bi bilo za
nas pretezko, kajti celo matematiki so se
drznili Sele pred nekoliko leti do obseZne

teorije vozlov in kit
in to lepo, a teZko poglavje geometrije
Se zdavnaj ni zakljuéeno.

Vzemimo pa kot drugi primer storus«
ali obroé, kakor bi rekli po domade.
Prstan je obroé, cev na dvokolesu prav
tako in konéno v veliki obliki tudi Sa-
turnov obro¢, Bavili se bomo s povrsi-
no obro¢a. Vzemimo, da bi veliki kitaj-
ski zid Sel okoli vsega sveta ali vsaj
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okoli vse Kitajske. Jasno da bi to po-
vriino zemeljske oble razdelilo v dva
loZena dela. Iz enega dela ne bi mogli
v drugega, ne da bi pri tem prekoracili
zidu. Tako je tudi na ploskvi, na po-
vriini valja itd. Na splosno lahko uvi-
dimo (&eprav tega ne moremo kar tako
dokazati, ker je to zelo tezka rec), da
razdeli vsaka v sebi zakljucena krivulja,
ki samo sebe ne sefe, ploskev, kroglo
itd. v dva lodena dela. Na nase veliko
zadudenje pa ni nobenih tak&nih kri-
vulj, ki bi na obroéu izpolnile isto. Ce
vridemo namre¢ zunaj obroc¢a krog, do-
bimo sicer zaklju¢eno krivuljo, a ta ni
nobena meja, ki bi je med dvema sole-
Zed¢ima plod¢inama ne bi mogli obiti
Lahko pridemo namreé tudi od »zadaj
okroge na drugo stran krivulje. V tem

se ni¢ ne spremeni, ¢e nariSemo k prvemu
krogu %e drugega, ki je nanj navpicen.
To dokazuje, da se obro¢ v svojih lastno-
stih razlikuje tudi od Moebijevega tra-
ka: tam je bilo mogole izvrSiti rez, ki
ni delil, tu jih lahko napravimo celo
dva.

Z dvema primeroma smo pokazali svo-
jim ¢itateljem meje nase nazornosti. To-
da te meje niso kakor zemeljske deZel-
ne meje absolutna ovira. Nafa nazor-
nost ni otrdela in nespremenljiva spo-
sobnost. Lahko jo vzgojimo in z vajo
izpopolnimo, Kdor se dolgo bavi z raz-
iskovanji, kakrine smo tu navedli, se bo
polagoma seznanil tudi s prostorninskimi
razmerami in mu postanejo tako doma-
¢e, kakor smo jih navajeni pri ploskvah.

(Po razpravi W. Lahma — kk)

-

AZBEST

To je vlaknata rudninska snov bele, ze-
lene ali sivkaste barve. Ime je iz grikega,
kjer dsbestos pomeni: nepogasen, nepogas-
ljiv, nezgorljiv. Francoz mu pravi amian-
te, po griki besedi za »nepokvarljive, Nje-
gova tvarina je namre¢ izredno odpornae

roti fizicnim ali Kemitnim &miteljein,

voje dni so ga razlitno nazivali. Alkinn-

sti so bili seveda opazihi njegove lastnosn
in ga v svoji slikoviti govorici krstili za
»Zivi lan« ali »moleradovo volno« Rimlja=
ni in Grki so se bili domislili, da so ga tka-
li. Delali so iz njega prte in prtite, ki so
jib belili s tem, da so jih devali v pel. lz-
delovali so nadalje iz azbesta mrtvaske
halje, v katere so zavijali trupla veljakov,
kadar jih je bilo treba sezgati na grmadi,
Na ta nadin so dobivali pepel rajnikov v
mrtvaske posode &ist, nepomeian z lesni-
mi ostanki. V isti namen se 3¢ dandancs
dobi azbestovo platno: s tem prekrivajo
vozitke, na katerih se mrhiéi potiskaio v
krematorij za upepelitev,

Cesar Karel V. je imel iz azbesta namiz-
no perilo, ki ga je gostom v razvedrilo po
kondenih obedih dal vreti v ogeni

Prozne zvrsti azbesta ali amianta sluzijo
Se za izdelavo nezgorljivih vrvi, za tesnilo
pri praznih valjih ali cilindrih, za trpeine
rokavice, ki kemika 3titijo pred kishinami
in elektritnim udarom, za dokolenice, ka-
krine obuvajo kurjaci. Z azbestovo lepen-
ko zavijajo predmete, da jih obvarujejo
vlage. Rabi se v kiparstvu, stavbarstvu itd.
Opisal ga je nad rojak Ludin iz Ravnega
dola pri Sodrazici, kasnejsi Luschin, s ke-
terim se je nedavno bahal tam deli neki
dedko nasproti svojemu sobesedniku: Pri
nas imamo pa takega sorodnike, ki je bil
webengrajte... Ali je pal vedel ob tej be-
sedi, da je Ebengereuth nemiki prevod
imena njegove vasi? 3

DVOJICNIKI

Med vomo so sTedenske slikes 1917,
str. 06508, priobeile ¢landéek o dvojni-
kih, L, 1931 pa je =Ziss knj. 10, 5t, 25 pri-
nesel novih pedatkov o wvpraSanju, Odkar
so ilustracije po tiskun tako pogeste, pri-
haja ¢edalje ved dvojnikov na plan, Take
je »Tribune de Gendve: dne 7. februarja
1934 priob¢ila podoby z legendo: Un vie
gneron de Bourgogme (Burgundski vieb-
gradnik). Kdor pozna onemnega pevea
Leogolla Kovafa, porede Wfrez omahova-
nja: »Ta je Pobiele Seveda gre tu le za
vhanje poteze. Vendar se primert. da se
med dvojiétnikoma strinjajo tudi sluhovni
znaki, Tako poro¢a prej omenjeni Svie
carsii dnevenik 4. maja o Zeni iz Vancou-
ver-a, Mary Later-ovi, kI je nedavno v
tem  kanadskem mestu srecala molkega,
na las podoboega njenemu  nezvestemu
zakonen, Stopila je X njemu in mu odd-
tala, zakaj je zapustil domade ognjiste.
Prenotnik je kar najodlodneje ugovarjal.

Toda tudl oba otroka gospe Laterove sta
vV njem spoznala svojega odeta. Gosna

Mary je pozvala svojega zakenskega dru-
Za pred sodisCe, ¢e3, da je ta ¢lovek na-
mestna podoba onega, ki Jo je bil pustil
na cedilu: Ista postava. ista hoja, isti
zlas. Vemular so price ugotovile, da je ob-
toZzenee uradnik pri tramvajski deuZbl v
Vanocuvern ze o 1 1918, medtem ko sta
teznica In njen pravi zakonski moZ biva-
la drugje, Ko pa je Laterova izpovedala,
da nosi nien nezvesti tovariE  brazsoti-
Mo na desni roki, si je zatoZenee zavihal
rekave pred scdalm zborom In pokazal,
da nima nobenega takegza znamenja. Go-
spa laterova je tedaf morala osramode.
na priznati svojo zmaoto, (k)

——



JAN NERUDA

'(1834—1891)
DR. ANTON DEBELJAK

Ljubimo ga kakor kruh, kruh,
ki se ne Casti s hvalo, pa¢ pa =
potrebo, kakréno dutimo po njem.

F. X. Salda.

1906. je moj sosolec F. Ks. Za-
vrnik, danes profesor na vete-
rinarski fakulteti v Zagrebu,
navdudil znatno Stevilo novo-
, medkih gimnazijeev za ded&ino
| in nas v Solskih prostorih po
nekaj ur na teden bistril v tej slovanski
govorici. Mnogi so séasoma opeSali, ne-
kateri smo ostali zvesti svojemu prve-
mu zagonu: ¢itali smo izvirna ¢éedka de-
la, pa tudi prevode iz tujih slovstev, Ta-
ko je »Svétova knihovna:« pomalem iz-
podrinila »Reclamkos med nami, V ti-
stih ¢asih sem spoznal Nerudove pove-
sti Povidky malostranské,
skoraj nato pa Se Krejéega »Vybor bis-
nic iz 1. 1902, Dolga leta so mi ostali v
spominu posamezni epigrami, n. pr. »To
Adamovo zebro«, dalje domorodne vrsti-
ce iz Petkovskih pesmi (Zpévy
pateéné), kjer povzdiguje svoje rojake:
a pak-li lidstvo vy3l se jak alpstvo nad
tou zemi,

Cech bud’ Mont-Blanc a Mont-Rosa a
zvysen nade vieml...

t. j. a ¢e se ljudstvo dviga kakor Alpe
nad zemljo, Ceh bodi Mont-Blanc in
Mont-Rosa in zviSen nad vsemi.

Zelja se mu je precéj uresni¢ila, saj
mozje kot Masaryk, Bene§, Capek, Ku-
belik i. dr. so proslavili svoj narod po
vsem svetu.

Nerudovo detinstvo je bilo brez ve-
selja in sijaja. Njegov ode, vojak, in nje-
gova mati, zidarjeva héi, sta bhila skoro

stara, ko se je rodil Jan (9, julija), Iz ~

vojaske kantine sta se preselila v tiho
Malo strano. Nerudovo obzorje je bilo
¢rno zidovje delavnice in bliznje ulice.
Ta mirni okoli$ je bil prikladen za sa-
njarije mladega bitja. Neruda je tu ra-
sel ob ¢emernem ofetu in ob materi, ki
je zgodaj wvstajala in imela obilo posla.
Ako je bil kedaj poreden — zvonil je
ob tujih vratih; kazal osle redarjem za
hrbtom; se vtihotapil v cerkev, da bi
bil pri skrivnostni polno¢nici sv. Vacla-
va; se junafko zarotil s tremi paglavei
vrstniki, da bodo oblegali prasko trd-
njavo, pognali nje posadko ter unidili
Avstrijo — je bil pa 3e veckrat otoZen.

JAN NERUDA

V Soli, kjer se je Sopirila nems3&ina, so
se smejali njegovi oguljeni obleki in
obutvi; tam se je navadil trpeti to, kar
ga je pozneje hudo bodlo: nizkoto svo-
jega druzabnega poloZzaja, nesmiselni
ponos bogatasev,

Leta so tekla. Temnopolti mladenié
¢rnih kodrov in lahnih bréic gori za
skepti¢no, bolestno ali uporno poezijo,
kakridno so geojili Heine, Borne, Byron,
Lermontov. Prvi verzi njegovi prinasa-
Jo ¢&rno tragiko: balada »ObeSenec« sli-
ka bojazen dveh otrok, zaprtih doma v
viharni noc¢i, med tem ko si njiju oée
na vrtu natakne konop okoli vratu. Prva
njegova zbirka Grobno " cvetje
(Hibitovni kviti, 1858) je izliv éloveko-
ljubnih duvstev, plebejskega naziranja,
grenkega pesimizma. Ali ga bo redila iz
tega turobmega ozracja ljubezen do kra-
sotice, ki jo opeva pod imenom Ana?

Douo Anno, douo krisnd,

coZ ty viny 3eptaji?

Zdaz se po manZeli starém,

krisnd douo, neptaji?
t. j. donja (gospa) Ana, kaj ti valovi
Sepetajo? Ali ne poprasujejo po starem
zakonskem mozu?

A skoraj sprevidi, da je zakon nemo-
gol. Brez pravega zasluzka je, treba bo
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pocakati slave, bogastva. Vrine se med
novinarje. Ceski dnevniki pa tako slabo

plaéujejo, da Neruda vodi dramatsko in
literarno rubriko pri nemskem listu.
Umsko zivljenje na CeSkem morda Se ni
bilo nikoli tako bormo, Kollir in Cela-
kovsky sta preminula, pamfletist Hav-
liéek se bori s smrtjo v briksenski trd-
njavi, redki pisatelji, ki se sku3ajo ote-
pati previade nemskega tiska, izrazajo
brez krepéine sentimentalno domoljub-
je, posneto po velikih tujih vzorcih,
Studentje prebijajo vedere 'z brezplod-
nimi razpravami po kavarnah, kadeé
pipice, oziroma kakor jih smefno pred-
stavlja Neruda, jasejo na strednih sle-
menih in noge jim vise v Zlebove.
Grobno cvetje je prineslo marsi-
kaj, kar bi bilo lahko razburkalo in
skalilo to mrtvilo. Toda obéinstvo je bilo
brezbrizno. Glavni urednik najvaznejse-
ga pra¥kega lista svetuje: »Le lopite
ga, to vam je tepec!s

Nerudo je to moc¢no speklo. Kako naj
sedaj vzame Ano? Shajala sta se poslej
vedno manj in se naposled loéila. Ne-
ruda se je sprijaznil z mislijo, da po-
stane suplent. S tovariSem je ustanovil
obzornik, a ga je skoraj moral sam
urejati. Sre¢o je poskusil v gledaliiéu,
toda njegova drama je uspela tako ma-
lo kakor njegove komedije. Spusti se v
novinarstvo, medtem ko njegov prija-
telj Hélek s svojimi romatiénimi pesmi-
mi in osladnimi historijami odnasa sla-
vo, ki bi po pravici pritikala Nerudi.
To je doba njegove ljubezni s pripoved-
nico Karolino Svétlo, ki se je z njim
kruto igrala.

Vrnivsi se iz Pariza je srefal Terezo
Machadkovo, ki ga je prisréno oboze-
vala. Njej na ¢ast je zlozil nepozabme
kitice. Ali dekle je bilo rahlega zdravja.
Komaj 8 mesecev po prvem sestanku
ga je na potovanju dohitela novica o
njeni smrti. Kakor dete se je Neruda
zatekel k svoji materi — ofeta ze dav-
no ni bilo veé. Edino mati ga je raz-
umela in ga podzigala, naj vziraja. Ni
éuda, da jo je skoraj mistiéno éastil in
poveli¢eval. V drugi njegovi zbirki —
Knihy versu (1868) — je poleg
nekih balad morda ciklus »Maticees
najbolj dovrden:

Proto mné¢ draha tak

mild ma mati¢ka,

Ze je tak malidka,

2e je tak chuditka...
t. j. zato mi je tako draga mila moja
mati, ker je tako majékena, ker je tako
ubozZna,

Kmalu zatem mu je umrla. Od Zalosti
se je preselil v drugo stanovanje, ker
pa ni mogel zdrzati, je odSel na potova-
nje po Orientu: iz Carigrada, iz Aten,
iz Jeruzalema, iz Kahire, Napolija, Pom-
pejev, Benetk in Rima je posiljal svo-
Jemu dnevniku Zivahne ¢lanke, zbrane
v knjigo, ki je prvi ¢eski potopis ve&je-
ga obsega, Ko se je vrnil v Prago, je
spet prevzel svoje teZzko delo, se silil
pisati in se smejati, saj vrli mei¢ani so
vsako nedeljo pricakovali njegovega
listka. Nova zalost ga je obiskala: Jar-
milka, njegovo kumce, je umrla, ko se
Je peljal v Pisek k njej. Se tisto noé je
baje zlozil pretresljive wverze »Ballada
détskie, ki jo vsebuje zbirka Ballady
a4 romance in se priéenja:

Matka zdfimla na Gsvité,
Ditko vyjevené hledi —

v noZitkah mu Smrtka sedi,
Mald Smrtka, sama dité,

na hlaviéce vénec bily,

ve kodilce drobné tidko,
v.ruckddh drzi kravé sité
jako k houbé na motyly...

t. j. mati je zadremala ob jutrnem svi-
tu. Dete osuplo gleda — pri nogah mu
sedi Smrt, Mala Smrt, sama dete, na
glavi ima beli venec, v srajtici drobno
telesce, v roéicah drzi igravo mreZo ka-
kor za lov na metulje...

Visek njegovega razvoja pomenijo
Pisni kosmické (1879), ki nam
jih je obilo poslovenil Al. Benkovié med
vojno v »Mentorju«. Kritika se bavi z
dvema mladima, ki imata bolj blesteco
besedo, to sta Vrchlicky in Svatopluk
Cech. In vendar so Kozmicne pesmi, da-
si vzete iz sveta za svojo dobo moder-
nih astronomskih predstav, éisto v tonu
ceske narodne pesmi in najbolj &edko
delo Nerudovo. Niti Balade in romance,
niti Prosté motivy niso posvetili
njegovega genija, ¢eprav prinasajo ne-
kaj najbolj tragiénih vzklikov, kar se
jih je kedaj izlilo iz samote.

Se bolj osamljen je bil, ko je pozimi
spodrsnil na ledu in si razbil koleno.
Ni¢ ve¢ ne gre iz sobe, kjer mu je ma-
terni portret edina druzba. Vendar 3e
misli na svoj rod, zlaga pateti¢ne, pre-
roske Speve za petek, ki so iz8li Sele
po njegovi smrti:

Ffezil jsem matku svou, Ziju jen pamaitce,
prezil jsem lasku svou, mél j tak na
kratce —
viechno jsem oplakal, zase se osv8Zil —
Tebe bych, ndrode, Tebe bych nepfezil!

t. j. prezivel sem mater svojo, zdaj Zi-
vim le njenemu spominu; preZivel sem
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svojo ljubezen, ki sem jo imel tako ma-
lo c¢asa; vse sem objokoval (izgubil),
a zopet sem ozivel, toda tebe, narcd, ne
bi prezivel!

*

Pravica se je izkazala Nerudi 3ele po
njegovi smrti, Neruda je mogoce edini
pisatelj, ki ga enako !jubijo literati in
obtinstvo, tudi F. V. Krejéi (Vybrané
basné Jana Nerudy. V Prage, 1902), To
je eden redkih avtorjev, pri katerem se
¢lovek do sita nasmeje. Njegov humor
tako spominja na narodno Segavost. V
¢eskih narodnih popevkah previaduje
Saljivost nad elegiénim tonom, zato je
Neruda od vseh vrstnikov najbolj ce-
5ki pesnik, poudar ga Emerich Cech (Vy-
bor ¢eskoslovenské poesie lidové, Praha,
1898). To potezo v Nerudovi umetnosti
je podértal Michel-Léon Hirsch, govo-
re¢ o Juriju Wolkerju (L'Europe Cen-
trale, 6. 1. 1934), zato tega ni ponavljal
malo pozneje v istem tedniku, kjer je
prikazal celotni obraz Jana Nerude
(LEumpe Centrale, 24, II. 1934). Za
zgled naj navedem dvojico epigramov,
ki jih ne najdete v Lahovi :Ce3ki anto-
logiji« 1922, Najprej
Adamovo rebro
Vse je na Zenzh res gladko in voljno
kakor sam Zamet in kakor peresce,
vse prikupljivo in vse je mamljivo,
no, pa¢ tako kot — od rebrca mesce!
Drugi primer bodi »Lidskd opatrnosic
ali
Ljudska previdnost
Gotovo se smehljas, premilli Bog,
ko ¢ujed solenal¢ svojih otrok!
»Zgodi se Tvoja volja!c pravimo.
A da izves, kako naj bo v resnici,
oprezno v drugi pelovici
Se to takoj pristavimo.

Snov za pesmi je pri Nerudi jako
mnogotera. Zajemal je celo iz indijske
tradicije, n. pr. *Zena«, Segel je nada-
lje v nordijesko zgedovino, tako v
»Asku«, ki je bil germanskim severnja-
kom prvi ¢lovek, ustvarjen iz lesa. Ob-
enem nastopa v teh filozofskih verzih
bog Odin, enook starec s klobukom na
glavi: znamenje modrosti. To je tisti
Odin, po katerem je nemara imenovan
v nems&éini torek, Dienstang (Brock-
haus' Konv. Lex. 1903). Glasi se:

Ask

Tadas, ko Aska Odin je ustvaril,
bogovi niZji so se gnévali

in so mol¢e na Aska gledali, —

sZakaj. Gospod, pa nisi bolj preudaril,
zakaj si iz lesa naredil Aska,

iz zarje svoje bl ga stopil bil,

saj Se Zivali dal ifzraz si Ziv,

ker nisi Stedil barvnega okraskale
Boz Odin malce je klobuk nakrenil,
z edinim je olescm svojim trenil.

»Le tiho, decki, da vas ne naderem!
I, ka) zato, katero snov si izberem?
vs0 jarno mezgo pustil sem parobku,
v pomladi veéni kvisku bo stremila,
za plodom vsele) spet b 2 vencem popkov
glavo potomeem Askovim ovila.

Ta sok pa ne poznd vam umiritve,
vse znova ¢lovek se bo spel razevetal,
pomladi novih nove pridobitve

si v veéni venec vekomaj bo spletal.
Pomalem Ask oslika sebi sam

zdaj brezizrazno, mrtvo prazno lice,
v otesu skuZenem vzplamté zarnice,
da zraste strah, zavist iz tega nam!c

Te stihe je ofividno navdahnila misel
o ¢loveskem razvoju, Darwinov nauk o
evoluciji. Kako pa je znal Neruda po-
dozivljati tuja c¢uvstva, vam pokaZe
njegova sJeptiskac ali po nase

Redovnica

Jutranje zarje prvi sivi svit

je mladi nuni &ez obraz razlit.

Kot lilija iz mramora vzoveld,

ta Zena se privija k Deve kipu.

Pogled ji v Zgcéem ognju plapola —

zdaj v Zelji vnet, zatrt v naslednjem hipu.

In glej, v strastné razpaljenem utripu

presinja dufo ji drhted obup —

pritisne usta v bele sche kamen, strasan
poljubi

Le mrtev led za njenih ustnic plamen!

In divje kakor pi¢ena odskodi,

bolesten 4vigme {i pogled iz 6&i...

A znova spet povesi mlado teme,

kot da tiS¢i jo grehov tezkih breme,

in spet ji k sohi noga gre pocasi,

kamnite Deve znovs se oklene

trepetajota od strasti ognjene

in bolno, Zalozalno zdaj zaveka:

sLjubiti samo mogla Ti Bogd si,

o daj, da smela jaz bi vsaj ¢loveka's

Neruda je mnogo pisal; tri detrtine
njegovega dela so feljtoni. Toda o nje-
govi prozi ne hom podrcbneje razprav-
ljal, saj dobimo v kratkem izbor iz nje-
govih Malostranskih pripovedek. Neka)
malega smo imeli Ze doslej v prevodih,
n. pr. M. Scholle-Zupanéeva »Lavretan-
ski zvonoviz (Zena in dom, maj, 1933).
1z Narodne enciklopedije posnemam, da
je Josip Stare prevajal in prirejal za
Dramatiéno drustvo iz Nerude. Nerudo-
vo sliko lahko vidi§ v omenjeni Lahovi
Antologiji str. 277,
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OSVETLJIVI SLONI

Domadcini pokrajlne gorenjega Nila trdi-
Jo, da se ondod potika éreda — &e ne
dve &redi — slonovk brez samcev, ki je
nihée ne Zell srecati, Njih tovarisi so bili
postreljeni, medtem ko je za samice ve-
ljala zas¢ita. Samsk| stan jih je tako raw-
togotil, da so smrtno zasovraiZile cCloveka
in da ameljejo v kaSg sleherno é&lovesko
bitje, ki nalete ganje na svojem potu, Po
zagotavlijanju <rncev so baje Ze obkolile
tu pa tam kakg naselje ter pomendrale
vse preblvalstvo.

Mogoce ti¢l v tem pretiravanje posa-
meznega primera takSne masctevalnosti,
all pa tudi ne, porota »Tribune de Gené-
ves 19, aprila t. 1. Biljardne krogle in raz-
ne igrade iz slonovine poznamo, toda Ziv-
ljenje teh debelokoZcev je za nas ovito v
tezko skrivnost.

Opazovanja beHh prebivalcev po nekih
afriskih deZelah -— precej dalet od gor-
njega Nila — podkreptujejo izjave =za-
morcevy o slonskih krdelih, ki pobijajo
ljudi, Ni Se dolgo, odkar se je pp Masho-
nalandu klatila nevarna truma riléarjev,
najmanj tri sto glav vsakrSne starosti. Zi-
vali 80 se zabavale s tem, da so kakor po
naértu pulile brzojavne drogove in razdi-
rale 2elemniske tire. Po vrhu pa so, dejal
bi, 8 sadistiéno naslado preZale na ne-
sreéne domorodee, ki go obdelovali svoje
polje, in wvsakokrat steptale njih telesa,

ZDRAVO JE PAMETNO SONCENJE

da 8o se udria v globoko jamo; »za spre-
membo so jih kedaj pa kedaj razéetvorile,

Taka usoda je doletela poStnega sla iz
nekega rudnika, ki je v mepremisljemosti
hotel preplasiti krvoloéno tolpo na svojem
potu in & pusko ramil samico: tefke no-
ge¢ &0 ga ma mestu poteptale. Njegov to-
varis je ubeial enaki pogibeli & tem, da
je planil v bliZnjo reko Makvadzi, Za mnji
ma je oblast poslaly oddelek ¢rnih redar-
jev na komjih. Ni se jim bilo treba tru-
diti, da bl pokopali nesrefno irtev: ta je
bila pregloboko zabita v tla, Ker je go-
sposka slutila, kaj se je pripetila, je dila
oddelku redarjev ukazala, naj krepko
streljajo na slone in jih tako zapode od
prometnih pokrajin, Toda pogled na
*&Tobs nezgodnega tekada in pripoved
sodruga, ostalega tri dni do nosa v vodi,
medtem Ko je besna svojat straiila mna
bregu, sta jih odvrnila od podobnega po-
Cetja: okrenili so se ter ma povratku k-
povedali, da niso mogli i=mslediti rikastih
sovraiznikov.

Zateé¢i se je dbllo treba kX zanesljivejSim
krvmnikom, mamreé¢ Burom, poklienim low-
cem, katerim so dali papolmo pooblastilo,
Ti so ga znall izrabiti: v malo tednih so
pobili 84 ZivaH, odraslih samcev in samie,
a todl miadi¢ev, katerih okli %e miso za
naprodaj. Nato so slomi pobrali stopimje
proti odrofmim zakoljem, J. F.




Na levi (zgoraj): Na Ze-
leznidki postaji v japon-
ski prestolnici so odkrili
spomenik psu, ki je pri-
hajal skozi deset let vsa-
ko jutro in vsak veéer h
kolodvorskemu  izhodu,
kjer je ¢akal svojega po-
kojnega gospodarja -—
(Spodaj): Angleika vla-
da je dala izdelati film-
ske avtobuse, ki obisku-
jejo podeZelske kraje in
kaZejo drZzavno gospodar-
stvo na platnu. Na sliki
Baldwin, Mac Donald in
John Simon — Na desni
(zgoraj): V pariikem
predmestju so montirali
ogromno zvofno sireno,
ki naj bi opozorila me-
S¢ane na eventualni zradé-
ni napad — (Spodaj): Z
lepotne konkurence dva-
najstletnih pariSkih de-
klie
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Z DEZJA POD KAP

G. DE RAULIN JE NEDAVNO OBJAVIL ZANIMIV ROMAN Z NA-
SLOVOM »>DE CHARYEDE EN SCYLLA¢«. GLAVNI OSEBI IMATA
POD DVAJSET LET, LAMUS — PRI NAS BI SE PISAL ZA MUHO —
IZ PARIZA IN JAFREZO IZ BRETANJE. BROD JASON, NA KA-
TEREM STA SLUZILA, JE' POGOREL IN UTONIL. PRED KONCEM
JE NASTAL SILEN RAZPOK...

1| ana je puhnila vznak, potem pa

v zrak, kjer se je popolnoma
prekopicnil. Ko se je z nogami

zadel vode, je zaéutil, da ga ne-
premagljiva sila vlete v brezdanjo jamo.

Kakor hitro se je vrnil na povriino,
ga je ta mo¢ iznova pograbila in ga po-
greznila v morske globine, potlej pa ga
zopet izbruhmila. Bil je kakor medek,
igrada neznanske sile,

Takrat pa je vendarle mogel raziiriti
roke. S prsti je tréil ob hrapav predmet
in se ga kréevito oklenil. To je zado3ca-
lo, da se je gibanje ustavilo.

Se ves omamljen od padca je izpre-
gledal.

Sivkast dan je bil pravkar napoéil. Ob
njegovem svitu je spoznal, da mu je v
oporo jadrnica, odtrgana od jamborovja.

V tem trenutku mu je turobna misel
predinila razbolele moZgane.

»Morski somi!«

Ko je Strbunknil s krova, se po vsej
priliki ni ranil. A’z drugim mo#tvom od
posadke stvar menda ni bila taka. Po-
Zeruni, ki so zavohali kri, bodo gotovo
prihiteli, ako niso Ze poleg.

Mar se je redil pozara, potem pa po-
topa samo zato, da bi poginil.pod ostrim
zobovjem teh bofasti, ki jih je ponovno
videl, kako sledijo Jasona, pri¢akujoé
kakrinega koli plena?

Ta bojazen mu je vrnila vso priseb-

nost.
»

Pogled v okroglici mu je razodel, da
je po vsem videzu on sam ostal od po-
sadke. Hkratu pa je dve ali-tri sidrne
vrvi dale¢ uzrl ladjico, ki je plavala brez
¥ive duSe. 8e zmerom oprt ob jadrnico
je skusal, da bi jo &imprej dosegel.

Ze se mu roka zadevlje ob opaZ. Za-
Zene se kvisku, da bi se povzpel na krov.
Na njegovo veliko presenelenje pa se
éoln ne nagne proti njegovi strani, tem-
ved se naravna v nasprotno smer. Krep-
ko se odrine z nogo, da bi si pomogel na-
vzgor, a zopet zdrkne.

Glava mu moli preko slonika. O gro-
ze! Nasproti njemu se pojavi druga gla-
va in pojasni éudo. MoZak, teZji od nije-

ga, pritiska v nasprotnem pravcu. Pre-
den vnovi¢ spolzne, je Se utegnil spo-
znati obraz svojega zvestega Jafreza.

Da ni bil polozaj tako opasen, da se
niso dogodki vrstili s tolik3no naglico,
bi se bil mogel ¢lovek smejati.

Z moénim zaletom se je Bretonec
spravil v ladjico. Nemudoma prime Pa-
rizana pod pazduho in ga potegne na
varno.

»Ti si, Ivo?« vzklikne Lamu$ jako ga-
njen.

»Pa ti, Jan?¢ odvrne Jafrezo, nié
manj presunjen,

Vsa mokra se v ¢éolnu objameta in se
poljubita kakor brata. Zadovoljna sta,
ker sta Ziva in zdrava, ni¢ manj pa tudi
zato, ker je prijatelj zopet nasel prija-
telja.

To <¢utita, to izraZata z iskrenostjo
svojega objema; toda niti besedice ne
érhneta. Oba hkrati, ne da bi se bila
dogovorila, se jameta ozirati naokrog,
ali ni morda v bliZini Se kak tovari§, ki
bi mu bilo treba na pomoé.

Zaman se ogledujeta! Sama sta, stra-
hotno sama. Ker imata le %e s samim se-
boj posla, jameta preiskovati notranjost
ladjice. Dolgo to ne traja, uspeh ni po-
sebno zadovoljiv.

Kompas, jadra, vesla, ZiveZ: vsega po-
greSata!

Drugega nista nadla v ladjici ko se-
kiro cepilnico, vedro in nekaj metrov
vrvi. Za sedaj jima to prav ni¢ ne ko-
risti.

KoZo sta seveda odnesla zdravo. To Ze
nekaj zaleZe. Vendar njun poloZaj je

.zelo nevaren.

Kaj poceti sredi Oceana v takih okoli-
&¢inah? Za poZarom -— potapljanje, za
utopom pa se ti obeta, da bos po dolgem
smrinem boju podlegel gladu in Zeji! In
kaj storiti, da se otme%? Naj si Se tako
belita moZgane, nobena resitev se jima
ne posveti. Druge paé ni, kakor da se
zaneseta na bozjo previdnost. Doslej ju
menda ni potegnila iz nevarnosti z na-
menom, da bi ju na koncu koncev pre-
pustila kaki prevejani krutosti.

Takoj se kajpada nista pogreznila v
te Zalostne misli o svojem stanju. Ve-
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selje, da sta se naSla in da Cutita pod
nogami deske colna, je bilo preveliko,
zato takoj izpoletka nista mogla raz-
glabati o niéemer drugem.

.

Posledice pretresa so se jele nevSec-
no kazati. Najpre) se je oglasilo &éipa-
nje v laénem Zzelodcu, potem $e druge
skrbi. Pa kaj si hocet4? Cakati.

Cakati — ¢esa pa? Vznemirljiva vpra-
8anja, zlasti za mlada bitja, kadar jim
kruli po trebubu.

»Ko bi vsaj imela vesla'« vzdihne Ja-
fezo.

»Kaj bi ti pa koristila?«

sDa bi ubral smer in v njej drzal bar-
ko, ne pa neumno kolebal kakor zama-
Sek. Bi vsaj lahko upal, da kam pridem.«

»Saj plava ¢oln sam po sebi! Kar na
miru ga pusti in ni¢ se ne napenjaj.«

»Sicer je res, da gre naprej. Pa §e sa-
lamenska struja naju zene.«

»No, vidis. In pa poglej, kako voda
izpreminja barvo!«

»Umazana pa je, umazana. Potakem
ne moreva biti dale¢ od kopnega. Ali se
ti ne zdi, kakor da sva na ustju kake
reke 7«

»Po fem pa sodi§ tako?«

11

»Po rumeni barvi vode. Od ilovice je
umazana%

*Ampak tako bi se oddaljevala po
njenem toku?«

»Trap! Kaj pa plima, mar ni to nié¢7«

Med pomenkom se brodolomca veno-
mer nemirno ozirata proti obzorju. To
je edini posel, ki si ga moreta privosditi.

»Ce se ne motim, vidim zemljo na le-
vi strani,« vzklikne Jan,

»Jaz pa na desni,« se odreZe Ivo,

Cim dalje jo rezeta, tem bolj se voda
kali,

Brez dvoma sta v iztoku enega izmed
veletokov, kakrine Indi globoko d&astijo
radi njihove blagodejnosti. Ker ju zana-
3a deroca struja, v kratkem jasno raz-
locita obe obrezji. Nizki sta in na dalec
pokriti z lo¢jem. Stevilni Sopi korenov-
nikov Strle mestoma iz njega.

To drevo uspeva samo po modévirjih,
ob morskih plitvinah ali ob pri¢etku rek.
Dve posebnosti kaZe. Na desni in levi
mu vise veje proti tlom. Brz ko dose-
zejo zemljo, poZzenejo korenine in tako
se mnoZijo. Ob vznoZju najdes pogosto
v mehkem blatu cele kope §koljk, sliénih
portugalskim.

Spomnivii se te osobitosti, ker jo je

Bodo Zimmermann: NA OBREZJU (lesorez)
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¢ital v kakem potopisu, Lamus zamom-
lja:

»Dobro je, dobro je!«

sZakaj pravi§ to?«

»Ker se mi kar nekam dozdeva, da si
bom mogel potolaziti lakoto, ki me gru-
di. Ce se ne morem Ze poSteno nabren-
kati, si bom vsaj z veseljem podloZil re-
bra z dvema, tremi ducati Skoljk; za
drugo se pa potlej ne menim.«

Ob besedi 3koljka Bretonec debelo
pogleda. Tovarid§ mu razlozi, cesa se je
domislil.

»To bi bila srefal«

:Gotovo. Ampak kako naj prideva
zraven 7¢

sPoglej: tok, ki naju nese, meri pro-
ti obali.«

»Bogme, vidim.«

»Torej, veS, kaj napraviva? Kadar
naju bo neslo blizu brega, se primeva za
korenovnikove vejo, Zavleéeva se kam
v kotec in se bova zadela mastiti z ostri-
gami. Potlej bova dovolj pokrepéana, da
kaj ukreneva. Ti je prav"c

»Mi Ze mora biti'« vzdihne Jan, ki se
mu je navdudenje Ze poleglo.

Stopila sta na suho.

D A L J E

IVII: PARADIZ’,

— UMARGITA - "MATCHESS «

N A DALJ B Y A NJBE

| im je bil razburjen zaradi pri-
| hoda Nuloe, Ze tedne se mu ni
niéesar ljubilo in je samo raz-
[ __| midljal, kako bi spravil konje
in zivila v Marienberg. Brezdelnost ga
je utruJala, hotel je nazaj v divjino.
Ljubil je dZzunglo. Pricakoval je nekaj
velikega na svojem potovanju v notra-
njost. Z Brearlyjem sta nameravala
novaéiti domadine kot delavce za zlata
polja. V Edie Creeku in v dolini Buldo
so pladevali po 20 funtov za krepkega
delavea, ker je bilo skoraj nemogoce do-
biti delavece zaradi moévirnatega pod-
nebja in strahu pred divjimi sosednimi
plemeni, ki so v iskalcih zlata vedno vi-
deli le osvojevalce.

Tudi jaz sem izgubila svoje ravnoves-
je zaradi muénega pritakovanja. Za-
upala sem Jimu, kako rada bi dospela
do reke Sepik. Priznal je, da bo ta pot
zame velik dozivljaj, ¢eprav je dvomil,
da bi se mogla vkrcati na »Nuolo«.

-

Zivela sem Ze mesece na otokih. Zna-
ne so mi bile vse njih dobre in slabe
strani, sedaj sem si pa zazelela brez ci-
lja potovati po Tihem oceanu, dotikati
se z belim peskom obrobljenih otoékov
in prenocevati v tihih zalivih. Videla
sem pa, da moja idila ni naredila na Ji-
ma velikega vtisa. Kratko se je odrezal:
Jadrnica je pekel v Zivljenju! — ter me
je svaril: v kratkem zapihajo monsuni
in tedaj ni ¢as za guganje po morju.

Nekega jutra smo sliSali slugo, kako
Je vzkliknil: »Jadra!« Med otoki se je
pocasi vila »Nuola«. Popoldne se je ka-
pitan Alys prijavil pri Meg na ¢aj. Bil
je sijajne volje. Pripovedoval je, da je
pripeljal »Nuolo: od otoéja FidZi, kjer
se je sijajno obnesla 18 let, da se name-
rava sedaj podati na poskusno voZnjo
ob novogvinejski obali, med Admiral-
skimi otoki, potem pa naprej med se-

vernim oto¢jem do Anhoritov, ki leze
tik pod ravnikom.
Rekla sem kapitanu Alysu: »Vzemite

me s seboj.«

Nalil si je nov vréek piva in odgovo-
ril: »Ni dobro imeti Zensko na ladji, ka-
dar se Clovek poda na tako potovanje.
Zenske vedno povzrofajo samo teZave.«

Prosila sem ga dalje: »Ne bom vam
delala nobenih tezav. Tiho bom ko mi-
Ska. Potujem Ze vso pot do Nove Gvine-
Jje na taki jadrnici.«

Jim je posegel vmes: »Ne bo vam de-
lala nobenih tezav. Vzemite jo s seboj.«

Toda Alys se ni dal e omajati: »Jaz
niti ne vem, kam sem namenjen in kako
dolgo bom na poti. Lahko traja tedne,
lahko tudi mesece. Ce se tega Zivljenja
naveli¢ate, potem si ne morete prav nié¢
pomagati — mi pa ne trpimo niti jo-
kanja niti tozba.«

Ogoréeno sem mu odvrnila: »Saj ne
bom jokala niti gfe ne bom navelidala.
Vem, kaj hofem.«



Naslednjega dne me je kapitan Alys
nagovoril: »Al Zelite Se vedno iti z na-
mi? Dobro, odplujemo pojutriSnjem ob
S8estih zjutraj.«

Napotila sem se v bliznjo trgovino, da
s8i nakupim potrebne stvari, Obi¢ajno

13

»Nuola« seveda ni imela brezzi¢nega br-
z0java, Ce bi se nam pripetila kaka ne-
sreca, tedaj bi imeli prav slabe izglede
za resitev, kaju ladje le redko zaidejo v
te samotne vode, zlasti za ¢asa morskih
viharjev, Na3a hrana bodo konzervira-

Jim, ¢udoviti lovec in jahad

znada voznina na jadrnici funt na dan.
Ta cena velja tudi za potovanja na re-
kah v notranjosti otoka. Ker pa sedaj
niso vedeli, kako dolgo bo trajalo poto-
vanje, so mi zara¢unali samo pol funta
dnevno, kar je znasalo v ameriskem de-
narju 3 dolarje na dan.

Namenjeni smo bili k skrivnostni re-
ki skozi nevarno in malo znano morje.

na zivila. Glede vode bomo odvisni od
deZja, ki bi ga lovili v velike sode. Toda
maskee! Saj je vseeno!

»Nuola« ni odplula ob sonénem vzho-
du, ¢eprav sem bila ob tem ¢asu Ze pri-
pravijena na pot. Ob mostu sta fakala
Se dva potnika. Eden je bil velik Av-
stralec po imenu West, drugi je bil &o-
kat moZakar srednjih let, okroglih in
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brezizraznih ofi. Potovala sta na svoja
posestva ob novogvinejski obali, Doma-
¢ini so marljivo nalagali tovor. Brearly
je pregledoval naSe zaloge in opremo.

Takoj sem videla, da »Nuola« ne bo
fe odplula, toda nihée ni hotel zapustiti
mesta, dokler nam ni kapitan dovolil.
Medtem ko je Jim slonel kot slamnati
moZ ob velikem kupu kokosovih orehov,
sem sedela na sodu bencina in izvlekla
cigareto. Brezposelni divjaki so sloneli
naokrog in uzivali v brezdelju. Domadi
straznik je leseno korakal ob pomolu in
stiskal svojo pusko tesno ob rame. Dol-
gi Avstralec West je pristopil k meni in
mi ponudil banano.

Opoldne smo odpotovali. »Nuolas je
bila velika, ¢e sem jo primerjala z ma-
limi jadrnicami, ki sem jin videla okrog
Rabaula. Salon je bil ravno dovolj ve-
lik, da je v njem stala miza 2z osmimi
stoli. Ob salonu je bilo Sest majhnih
kabin,

Na ladji smo imeli meSan tovor. Pred
vsem les, ki bi ga morali raztovoriti na
plantazi Dylup, poleg tega smo imeli ve-
like zaloge konzerviranega mesa, zabo-
je piva in bencina. Na krovu je bilo
osem konj Jima in Brearlyja, cela jata
rac, gosi in kokodi, pa tudi nekaj koz.
Potovalo je tudi kakih 50 divjakov, ki
so bili namenjeni na poljedelsko delo po
otokih.

Tako sem se lepega jutra podala na
ot v druzbi 7 belih moz in kakih 50 div-
Jakov v tuje in neznane kraje.

Sesli smo se pri kosilu in vecerji. Cim
sem zagledala vodjo palube Charleja, se
mi je takoj ogrelo srce zanj. Kakor sem
kasneje zvedela, je bil on glavna sila, ki
se je z vsemi Stirimi-upirala mojemu po-
tovanju, in da se je kapitan Alys moral
zaradi mene poSteno spreti s svojima
dvema d¢astnikoma. Ne vem, zakaj ni
zmagal Charleyev veto. Bil je moéan
¢lovek in nekoé je moral biti celo lep,
toda 25 let borbe s tropskim soncem mu
je zarezalo svoj pefat v lice. Nisem ve-
dela, da je bil Charley zaradi pijate Ze
na dnu Zivljenja, pa se je kasneje spet
popravil.

Kakor sem Ze povedala, je bil kapitan
Alys majhen mozic, ki Je ze malo na-
gibal na debelost. Mnogo je dal na svojo
vnanjost. Kadar je bil trezen, je imel
zelo mehak glas. Bil je vljuden in Saljiv.
Na ladji je le redko pil. PreZivel je eno
najzanimivejsih zgodb JuZnega morja.
Ko sem potovala z njim po morju, mi je
bila Ze deloma znana, zato sem marei-
kaj pri njem razumela. V dolgih tednih
sva prebila polno ur skupzj na strazi in
cesto mi je pnpovedoval 0 svoji izvo-
ljenki, s katero se je bil poroéil, jo iz-
gubil, pa epet na3el pod izredno ¢udni-
mi ckolid¢inami,
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BLAGOSLOV ZEMLIJE

Na dolotni povrsni zemlje se danes la-
hko pridela skoraj dvakrat toliko kakor
pred sto letl. Razen smotrnejSega obdelo-
vanja zemilje je to v prvi vrsti zasluga
boljsih rastlinskih vrst, ki so nam jih od-
gojili zavedi za pospeSevanje poljedelstva.
Ako bi sadili in sejali samo take rastline,
ki #0 nam bile na razpolago pred sto leti,
pa najsi bi bila zemlja tudi obdelana po
najmodernejdih natelih, bi se pridelek po-
vecal komaj za polovico. Izbera izdatn:h
rastlinskih vrst je torej v poljedelstvu naj-
manj tako vaZna kakor umno obdelovanje
zemlje in umetno gnojenje.

LASJE IN STAROST

Sivi lasje so zanesliiv znak starosti. Ne
jzdajajo pa let samo s svojo barvo, marved
tudi s svojo strukturo, ki nam jo razkrije
preprosta kemiéna analiza. Lasna korenina
se namred razlopl v kalucvcm lugu, in sicer
tem hitreje, éim mlajdi je las. Otroski las
s¢ raztopi v nekaj minutah, do&im las star-
ca kljubuje jedki raztopini ved ur. .Pri isti
debelim se. Zenski lasje spet hitreje raz-
tope kakor moski. Te kemiéna analiza je

do neke mere uporabna kadar je treba do-
logiti starost mrliéev, ponesreéencev, o ka-
terih manjkajo veakrini osebni podatki.

RONTGENIZIRANJE KOVIN

Sam Rontgen je Ze pred ved ko petde-
set leti presvetljeval s svojimi novo-
odkritimi Zarki kovine. Posretil se mu je
izvrsten fotografitni snetek neke lovske
puske, pri kateri se je pokazala nevarna
napaka v materialu. FPoslej so se rontgen-
ski Zarki vse pogosteje uporabljali, kadar
je bilo treba, preskusiti kake delikatne
kovinske lzdelke glede popolne homoge-
nosti v strukturi, Za presvetljevanje ko-
vin so potrebni zelo trdi rontgenski Zar-
ki, kakrd3ne dajejo rintgenske cevi pod
prav visokimi elektriénimi napetostmi, Z
modernimi aparati je mogoce odkriti v
kovinah napake in praznine, ki nimajo ved
ko 0.3 mm v premeru v smeri Zarkov, do-
&im so poprej pokazale rintgenske slike
gele zratne mehurtke v litinah, ki so bili
dolgi najmanj 1.3 mm. Zlasti velikega po-
mena je rontgeniziranje vsega materiala,
ki se rabi za gradnjo letal in zrakoplovov.
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CLOVEK IN DOM

MODERNO DEKORATIVNO BLAGO

Moderno blago za raz-
ne zavese, blazinice
in poblazinjeno po-
histvo je tako Zivo
plsano, da ne ugaja
vsakomur. Komaj je
za nam! moda pro-
gastegn tapetnega
blaga, ki se mu marsikdo ni mogel priva-
diti, Ze nas umetnikl, ki hofejo pokazati
v teh novih oblikah in barvah svojo do-
misijijo, presene¢ajo z novimi, kri¢e¢imi
osnutki, Odkod naenkrat ti vzorci? Al

80 res umetnifko zasnovani, all je le sa-
movoijng bizarno nizanje oblik in barv ta-
ko tjavendan? Ne, pravijo, da obstoji le-
pota teh modernih blagov v tem. da sli¢i-
Jo maravi.

Na svetlomodro, temnorumeno

WALIR :

%) J

Moderni vzorec za poblazinjeno
pohistvo

BY - }

all ¢rno polje je vtisnjeno poljsko cvetje,
marjetice, plavice, mak, klasje. Pa tudi
motivi orjaskih listov gumijevega drevesa
ali divjega kostanja so v najfinejsih
barvnih odtenkih gporabljeni v risbah za
to moderno tapetno blago., Pa tudi perje
bizarnopisane polarne ptice, ki je bolj po-
dobna fantastiénemu kakor resni¢nemu
bitju, sluii umetnikom pri osnutzih za
moderno tapeto.

Seveda sy ti blagovi ulinkoviti le ondi,
Jer je vsa ostala oprema enostavna, glad-
ka in preprosta, Medla spalnica iz jeseno-
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vega lesa, gladalh modernih oblik, trda
Spartanska postelja, &e mozno pleteni,
rdete ali zeleno lakirani naslanja¢i, ez
vse to pa potem kot izpopolnlly moderno
tapetno blago, iz katerega je Izdelano
pregrinjalo ¢ez posteljo, blazina po nasla-
njacih in eventuelng tudi zavese na oknih,
To blago mora biti lahko, prosojno, n. pr.
voile ali tenko platno. Le potem laZje raz-
umemo elegantno preprostost danasnje no-
tranje opreme, Toda ti moderni deko-
rativni blagovi se prilegajo le ondi, kjer
sé vsa druga oprema mnjim prilega. Ne-
okusng in mnasilne bi uéinkovali v pro-
storu, ki je Ze nasifen z drugim| dekora-
tivnimi efextl, kakor bogato rezbarijo na
pohistva, z lesketajodo polituro, med mar-
morjem in drogocenimi vazaml iz porcela-
na, stekla ali kakrinekoli drage kovine,
Porabni o efektng v prostorih, ki noleja
biti bahavl, potrebujejo pa paé nekaj 2i-
vih, veselih barv nametanih v obliki bla-
zinic po naslanjallh. A A
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Pri vsakem ¢&lovedkem delu je vaZno to:
pot do smotra je ve¢ nego smoter sam.
-

Komur je do tega, da si pridobi mo& nad
ljudmi, naj gleda, da ne uporabi sile. Na ta
nacin bi si ljudi odtujil, Vsako nasilje, tu-
di nasilje ljubezni, ima za posledico, da se
mu skusSa3 odtegniti.

K. Rang: RIMSKA POKRAJINA'
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PROBLEM 72
P, Orlimont

Mat v treh potezah

PROBLEM 73
L Scheel

Mat v treh potezah

ReSitev problema 71
1. Kﬂ—fe' Belega kralja je mogole na
8 natinov'sahirati.
ReSJitev problema 70
1. Te4—d4 (grozi: Sb6+) Lf2:d4 (a)

2. Lb8—d6! 1. ... Td3:d4 (b) 2. Dgi—eb
L LR R TCZ—Cl (c) 8d5—b8j-. 2: T all L:

d4 3. Dg5--. Najlepsi mat v tem zelo lepem
problemi nastane po 1. ..., Te2—c6 (d)
2, Sd5—eT+4-!!, Tc6—d6 3. SeT—e6 mat,

ZA MISLECE GLAVE

ReSitev k 5t. 128
Steklenica v prazni vrafi

Ker je vrefa samo tako dolgo prazna,
dokler ni steklenice v njej,

ReZitpv k 5t. 129

Igra & kartami
Vea ume:lnost ja v hilrem setevanju
vrednosti posameznih kart, pri tem pa velja
as kot 1, fant 2, dama 3, kralj 4, ostale kar-
te pa se vrednotijo po Hevilu svojih téik,
saka barva Sleje torej skupaj 44 totk, ve:
Stiri ekupaj pa 176. Vrednost manjkajote
karte je enaka razliki do tega Ztevila. Pri
drugem preglzdu pazimo &amoe na to, kale-

ra karta te vrednosti manjka.

Reditev k 34 130
Igra & pristevanjem
Ce napravi A tako, da imenuje Stevila 12,
23, 34, 45, 56, 67, 78 in 89, bo tudi najprej
dosegzl 100,
Reditev k §t, 181
Stevilo brez 3evilk
NapifeX & &rko M, & katero so Rimljani
oznadevali 1000,
e e —

ANEKDOTE

Ne pozna 3ale!

Friderik Veliki je dobil vojaka na straZi
ter ga vprafal, zakaj si ne priZge pipe.

— Stotnik ne dovoli!

— Kar prizgi, jaz dovolim!

Vojak pa se ni dal pregoveriti in kralj ga
je vprasal zdaj:

— All ve3, s kom govoris?

— Seveda, vi ste nas kralj!

- Potem pa priZgi in potegni!

— Rajil ne; ¢e me ujame stotnik, se bo
obema godilo slabo. Na8 »stari¢ ne pozna
Sale!

Kraljevo razkosje
Belgijski kralj Leopold IL. je bil velik
prijatelj razkoSja in predpisanih obredov.
Na dvoru je imel Stevilno sluZinéad., Ne-
ko¢ je pripovedoval angleSkemu princu:
— Samo pri pipi mi streZejo 3tiri osebe.
Prva jo prinese, druga jo natladi, tretja jo

prizge .

Ko je kra.lj nekoliko polakal, je vpra3al
princ napeto:

-— Kaj pa ima opraviti Cetrti?

— Cetrti? Tega imam, da jo pokadi, ker
mi je tobak zelo odvraten.



